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S.Ë.-\~éE ou 7 J Ull,LET i 92 i. 

Projet de loi apportant certaines modi 
fications aax lois coordonnées du 
19 aeüt 1921, sur la réparation 
des- dommages causés aux victimes 
civiles de la guerre (1.). 

TEXTE AnOPTÉ 
AU PREMIER VOTE (2). 

ARTJCLI, PlfäMIElt. 

Un dernier délai expirant le 81 dé 
cembre 1928 est. accordé aux victimes 
civiles de. la guerre, pour solliciter 
les indemnités prévues par les lois des 
fOjllin -1919 et 25 juillet 1921, coor 
données par arrêté royal du l 9 aoùt 
f9~2'1. 

ÁRT. 2. 

KAMER: 
der Volksver.tegenwoordigers. 

VÉnGADERING VAN ï Jou 1927. 

Wetsontwerp tot wijzigingen van de 
samengeordende wetten van 19 Au 
gustus 1921, op het herstel van 
schade veroorzaakt aan de bur 
gerlijke oorlogsslachtoffers (1 _'. 

TEKST IN EERSTE LEZli.\G 
AAN GENOME~ (2). 

EE11sn.; ARTIIŒI .. 

Een laatste termijn, verstrijkende op 
::H December H>28, wordt verleend aan 
de burgerlijke oorlogsslachtoffers, om 
de hij de wetten van fO Juni 19·19 en 
25Juli 19:21 .samengeordend bij Konink 
lijk besluit van ·H) Augustus HJ2L voor 
ziene vergoedingen arm te vragen. 

ART. 2. 

Les demandes nouvelles pour ineapa- De bij de artikelen 2 en /.1, derzelfde 
.ité <le travail prévues aux articles 2 wetten voorziene nieuwe aanvragen 
~t 4 des mêmes lois ne seront toutefois wegens arbeidsonbekwaamheid zullen 
recevables que si, tenant compte de alleen dan ontvankelijk zij~. wanneer, 
l'àgc des sinistrés, l'incapacité <le travail rekening houdend met den leeftijd der 
atteint au moins 30 °/;,. geteisterden, de arbeidsonbekwaamheid 

Len minste :JO t. h. bereikt. 
De aanvragen tot vergoeding wegens Les demandes d'mdemnitès pour 

(i) Projet de loi, n° 165. 
Rapport, n° 193. 
Annales âe la Chambre : 

Séance du 7 juillet 1927. 

(1) Wetsonlwerp, n' 165. 
Verslag, n' 193. 
Handelinqen. van de Kamer : 
• Yergadering van 7 Juli ·1927. 

(2) Les amendements adoptés au premier 1 (2) De amendementen in eerste lezing aan- 
vote sont imprimés en italique. genomen zijn cursief gedrukt. 

Il 



aggravation d'invalidité ne seront reee- verergering der invaliditeit zijn alleen 
vab_Ies que yoUJ;. ll.%U.Pk 1~1e cette aggra- ,.dan. ontvanke.\1j,~n"Yf1}f;~Pl' deze vcrer- 
varron atte1gneijOdli,:·,I'· gering 20 t. fr., he-re-ikt. ' .; 

.. En. - àucu;r cas :1â, demande ne sera ! ,. In 'f;ëëll"' gevlll 'is· 'de uanvräng ofit.i' 
recevable que dans Iarnèsute où îlestl vankelijk tenzij in de mate waarin ten 
é~a~li; <l~ to:~te é~iMnc~i-qile l'incàpa-1vó_He. wordt . uitge_i11aflkt dat (1) het 
cite. ou l aggravatron __ a (1) pour cause feit van cle deportat_ie .. van den gedwon 
le fait de la déportation, du'travail forcé gen arbeid of _van het ongeval door 
ou de l'accident par fait de guei're, en ·opr~ógsfeit, de oorzaak is van de onge 
tenantcon] pte dela diminution normale I gchî°ktheid of de verergering, rekening 
ci~: la'.cap~c~tê ,~u .tl'avail prn·venailt de '1 da_arbi,i- __ ?eho?d.en··· 'm-et ~e n°:rmale ver 
l'age du sinistre. _ mmder1ng van de geschiktl_ie1d tot wer- 

ken vöort_vloeiè'ride uit den leeftijd van 
den geteisterde. 

Áur, 4-. 

Les frais cl' expertise 'médicalepeuvent 
être mis à éhatge des 'démaiideurs 
lorsque leur demande est empreinte <le 
fraude ón basée sur des faits manifeste 
metîl.incxàcts. 

ART. ;). 

Les dispositions de l'article i des 
lois. précitées du -19 août -102-1, sont 
applicables· quel que soit le lieu de la 
déportation, pour autant que les autres 
conditions prévues par cet article soient 
réunies. 

ÁRT. 4. 

Indien hunne aanvraag op valsche 
gronden berust 'of op blijkbaar onjuiste 
ge~evens. kunnen de kosten van medisch 
onderzoek ten Juste van de aanzoekers 
worden gelegd. 

ÁRT. [). 

De bepalingen van artikel 7 van voor 
melde wetten van 19 Augustus i92f, 
zijn van toepassing, welke ook de plaats 
van de deportatie zij, voor zoover aan 
de ovei.'i'ge bij dit arf kei voorziene ge 
zamen lijke vereisehten wordt- voldaan. 

ÁRT. 6. 

Les sinistrés 011 leurs ayants droit De geteisterden o( hunne rechtheb- 
qui auraient été déboutés de leur de- benden wier aanvraag tot herstel of tot 
mande cri réparation ou en revision par herziening mocht afgewezen zijn ten 
suite de l'expiration des délais prévus gevolgevan de bij de wetten van 101uni 
par lès lois des rn juin 1919 et 25 juil- 1919 en ·215 Juli H)21, samengeordend 
let 1921, coördonhées par Arrêté royal hij Koninklijk besluit van 19 Augustus 
du -19 août 192!, ou d'une interpréta- H)2l, voorziene termijuen, of van eene 
Lion _restrictive de l'artiele 7 des mêmes beperkende verklaring van artikel 7 
lois, pourront introduire une nouvelle derzelfcle wetten, mogen eene nieuwe 
demande dans les délais prévus par l'ar- aanvraag indienen, binnen de. hij het 
ticle :1 °' de la présente loi. eerste artikel van deze wet vÔ~~ziene 

termijnen. 

ART. 6. 

(1) Le mut « uniquement» a été supprimé 
au premier vote. 

/1) liet woord « alleen » werd in eerste 
lezing weggelaten. 



(. 3- } [Nr, 298] 

ART. i. A .. · •.. 
>. ar, ·. '' 

L'article 3 des lois _ coordonnées. 'du _Artikel._ 3 van dë stùnehg~.ordêi>.<le 
19 août -1921 est complété par là dispo- wetten vân 19 Aûg't)sÎÙk 192{ wotdt 
sition suivante : . _ door de volgènd,e bepaHng aangevuld : 

cc La même majoration d'allöcàtiön 
annuelle sera accordée pour les enfants 
nés après le moment du fait domma 
geable. » 

'-._. ; ;, ; ; .. /~•- ', ... _:, . '. . --. . 

<c Dezelfde. v~rh<ipgirig _v&_i1_· jaárlijk-. 
sche toelag~'.w<>~di verleeri.d~ voot· · de 
kinderen die , na het öogenbÙk van net 
schadeberokkenend feit zijn geboren. » 

ÁRT. 8. ÀR1'. 8. 

Les prisonniers politiques, ayant De politieke gevangenen, die ten 
subi au moins un mois de détention pour minste eene maand gevangenschap heb 
avoir concouru à la dé{ ense dit pays, tels ben ondergaan om tot 's lands »erdedi 
q-u'ils sont désignés dans l'énumération ging te hebben bUgedriigen, zooa!s zij 
reprise à l'article 4 0 de l'arrêté royal worden a(mgègeve».. in artikel 4 van 
du 14 novembre 1923 ·réglant l'eœécu- he: Koninklijk besluit utu: 14 Nooem 
tum des lois coordonnées suries pensions bçr 1923, genomen te; ~âtvoering van 
militaires. ont droit pour toute fa durée de samengeordende wetten op de mili 
de leur détentio_n à l'indemnité de· taire pensfoe~en, hebben, voor gansch 
äO francs par mois, prévue par l'ar- den duur vanhunne gevarigerihoudirig, 
tiele 7 des lois coordonnées, qu'ils recht op de vergoeding van 50 frank 
soient assimilés ou non aux militaires per maand, voorzien Hfa arfikel 7 der 
et qu'ils réunissent ou non les condi- samengeordende weuen, hetzij zij al 
lions prévues par ce dernier article. dan niet met de mfütôirèn zijn ~élijk- 

gesteld, of al dan _ niet de bij dit 
laatste artikel gestelde voorwaarden 
vervullen. - 

L'article premier de la présente loi Het eerste artikel van deze wet is van 
est applicable aux demandes en vue de toepassing op de aanvragen tot het be- 
l' obtention de cette indemnité. komen van deze vergoeding. 

ÁRT. 9. 

Le Roi peut attribuer compétence 
pour l'examen de ces litiges à un ou 
plusieurs tribunaux ou cours sles dom 
mages de guerre ou aux juridictions 
ordinaires. 

ART. 9. 

De Koning kan, voor het onderzoek 
van deze geschillen, aan een of meer 
rechtbanken of hoven voor oorlogs 
schade of aan de gewone rechtbanken 
bevoegdheid toekennen. 


